CED7000 BELT CLIP - BELT CLIP

Compact & Lightweight So You Hardly Know Its There

Convenient clip lets you carry your CED7000 on your belt or pants pocket,
freeing both hands for shooting during competition or practice. High impact
polymer body with soft, protective rubber insert securely grips the timer and
protects it from shock, while stainless steel buckle holds the timer close to your
body. Sturdy piano hinge allows you to rotate the timer up to see the screen and
work the controls.

Attributes

Name: BELT CLIP

Manufacturer: COMPETITIVE EDGE DYNAMICS
Product no.: 399000011

Mfr. No.: 100070

Color: Black

Style: Accessories

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 46mm

Shipping width: 69mm

Shipping length: 81mm
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Sicherheitshinweise fiir den CED7000 BELT CLIP

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CED7000 BELT CLIP von Competitive Edge Dynamics. Dieser
praktische Clip ermdglicht es lhnen, Ihren CED7000 sicher an lhrem Gurtel oder in Ihrer Hosentasche zu tragen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Clip ordnungsgemaf am Girtel oder in der Hosentasche befestigt ist, um ein
Herunterfallen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Clips und des Timers auf Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeiden Sie es, den Clip in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu verwenden, da dies die
Materialien beeintrachtigen kann.

® Achten Sie darauf, dass der Timer sicher im Clip sitzt, um St6Re und Beschadigungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie den Timer nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen feststellen.

® Seien Sie vorsichtig beim Drehen des Timers, um den Bildschirm zu sehen, um Verletzungen durch plétzliche
Bewegungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Clips:

® Befestigen Sie den Clip an lhrem Gurtel oder an der Innenseite lhrer Hosentasche.
® Stellen Sie sicher, dass der Clip fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung des Timers:
® Neigen Sie den Timer vorsichtig, um den Bildschirm zu sehen.
® Bedienen Sie die Bedienelemente mit sauberen, trockenen Handen, um eine optimale Funktion zu
gewabhrleisten.

3. Uberpriifung vor der Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass der Timer ordnungsgemalf funktioniert und keine sichtbaren Schaden aufweist.
® Prifen Sie den Clip auf Risse oder Anzeichen von Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass der Clip und der Timer ordnungsgemalf recycelt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanfragen beztglich des CED7000 BELT CLIP wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhéandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



CED7000 Belt Clip Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the CED7000 Belt Clip. This product is designed to provide a convenient way to carry your
CED7000 timer securely on your belt or pants pocket, allowing you to keep your hands free during shooting
competitions or practice. Please read these safety instructions carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or accidents.
Regularly inspect the belt clip for any signs of wear or damage.

If any part of the product is damaged, discontinue use immediately and replace it.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Secure Attachment: Ensure the belt clip is securely attached to your belt or pocket before use to prevent
accidental dropping.
Avoid Overloading: Do not overload the clip with excessive weight, as this may cause it to break or detach.

® Check for Obstructions: Before using the timer, check that the clip and timer are not obstructed by clothing

or other items.

Avoid Extreme Conditions: Do not expose the product to extreme temperatures or harsh environments that
may affect its performance.

Proper Handling: Handle the timer and clip with care to avoid dropping or damaging them.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® [ ocate the belt clip on the CED7000 timer.
® Slide the clip onto your belt or waistband, ensuring it is securely fastened.
® Ensure that the clip is positioned in a way that allows easy access to the timer's controls and display.

Usage:

® When ready to use the timer, rotate it upward using the sturdy piano hinge to view the screen and
access the controls easily.

® Ensure the timer is firmly held in place while operating to avoid accidental slips.

® After use, return the timer to a safe position on your belt or pocket.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the CED7000 Belt Clip, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have the product details ready for a more
efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your CED7000 Belt Clip and use it responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
CED7000 BELT CLIP

Introduccion

Gracias por elegir el CED7000 BELT CLIP de Competitive Edge Dynamics. Este clip te permite llevar tu
temporizador CED7000 de forma segura y conveniente, liberando tus manos para disparar durante la competencia o
la practica. Esta guia contiene informacion importante sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y
recomendaciones de uso. Por favor, |éela detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el clip esté correctamente instalado en tu cinturén o bolsillo antes de usarlo.
Inspecciona el clip regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

Mantén el temporizador CED7000 alejado de fuentes de calor y humedad.

No uses el clip si est4 dafiado o roto.

Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto del Clip:

® Asegurate de que el clip esté bien sujeto a tu cinturén o bolsillo antes de cada uso.
® Evita movimientos bruscos que puedan soltar el clip o el temporizador.

® Manipulacion del Temporizador:

® No golpees ni dejes caer el temporizador mientras esta sujeto al clip.
® Siempre verifica que el temporizador esté seguro en el clip antes de iniciar cualquier actividad.

®* Proteccion Personal:
® Usa proteccién auditiva adecuada si estés disparando en un entorno ruidoso.

® Asegurate de que no haya personas cerca cuando uses el temporizador durante la practica o
competencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Clip:

® Coloca el clip en el borde de tu cinturén o en el bolsillo de tu ropa.
® Asegurate de que el clip esté bien ajustado y no se suelte durante el movimiento.

2. Uso del Temporizador:

® |Inserta el temporizador CED7000 en el clip asegurandote de que esté bien sujeto.
® Ajusta el temporizador en un angulo que te permita ver la pantalla y manejar los controles facilmente.

3. Verificaciéon de Seguridad:

®* Antes de cada uso, verifica que el clip y el temporizador estén en buenas condiciones.
® Realiza una prueba rapida para asegurarte de que el temporizador funciona correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el CED7000 BELT CLIP, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de plastico y metal.
® Sij el clip esta dafiado, col6calo en un contenedor de reciclaje adecuado segun las regulaciones de tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu CED7000 BELT CLIP de manera segura y efectiva.
Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida, y es importante estar siempre alerta y preparado. Si
encuentras algun problema o tienes dudas, no dudes en buscar ayuda.



Guide de sécurité du produit pour le CED7000 BELT
CLIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le CED7000 BELT CLIP de COMPETITIVE EDGE DYNAMICS. Ce clip pratique vous permet de
porter votre chronométre CED7000 a votre ceinture ou dans la poche de votre pantalon. Ce guide de sécurité vous
fournit des informations importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le clip est correctement fixé avant d'utiliser le chronometre.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures tres élevées ou trés basses).
Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si utilisé sous la supervision d'un adulte.

Vérifiez régulierement I'état du clip et du chronomeétre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas forcer le clip si vous ressentez une résistance lors de la fixation ou du retrait.

Evitez d'exposer le clip & des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le polymere.
Ne pas utiliser le clip si vous constatez qu'il est fissuré ou endommageé.

Si le clip se détache pendant I'utilisation, arrétez immédiatement I'utilisation du chronometre pour éviter les
accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du clip :

® Fixez le clip a votre ceinture ou a la poche de votre pantalon en vous assurant qu'il est bien en place.
® Assurezvous que le chronomeétre est correctement inséré dans le clip.

2. Utilisation du chronometre :
® Une fois le chronomeétre en place, utilisez la charniére robuste pour faire pivoter I'appareil afin de voir
I'écran et d'accéder aux commandes.
® Pour démarrer ou arréter le chronomeétre, appuyez sur les boutons appropriés tout en maintenant le clip
en place.
3. Entretien :

® Nettoyez le clip avec un chiffon doux et humide pour enlever la poussiere ou les débris.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques ou abrasifs pour le nettoyage.

Instructions d'élimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Disposez du clip et du chronométre conformément aux réglementations locales sur le recyclage des

équipements électroniques.
® Renseignezvous sur les points de collecte spécifiques pour les produits électroniques dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
COMPETITIVE EDGE DYNAMICS pour des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre CED7000 BELT CLIP tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Pour toute information complémentaire, n'hésitez pas a consulter les
ressources disponibles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il CED7000 BELT CLIP di Competitive Edge Dynamics. Questo prodotto & progettato per
facilitare I'uso del timer CED7000 durante le competizioni e la pratica, mantenendo le mani libere. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero il supporto e il trasporto del timer
CED7000.

® Controlla regolarmente il prodotto per verificare eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili, per evitare incidenti.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse che potrebbero
comprometterne l'integrita.
Evita di utilizzare il prodotto in situazioni dove potrebbe essere soggetto a urti eccessivi o impatti.

® Assicurati che la clip sia fissata saldamente alla cintura o ai pantaloni prima di utilizzare il timer.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo, in quanto cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Clip:

® Prendi la clip e assicurati che sia in buone condizioni.
® Fissa la clip alla cintura o ai pantaloni, assicurandoti che sia ben ancorata.
® Verifica che la clip non si muova e che il timer sia facilmente accessibile.

2. Uso del Timer:

® Posiziona il timer CED7000 nella clip.

® Ruota il timer utilizzando la robusta cerniera a pianoforte per visualizzare lo schermo e accedere ai
controlli.

® Assicurati che il timer sia ben fissato e non scivoli durante l'uso.

3. Controllo Finale:

®* Prima di iniziare qualsiasi attivita, controlla che il timer sia correttamente fissato e che la clip sia sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali plastici e metallici.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato, ma portalo presso i centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
assistenza clienti in Europa. E importante avere a disposizione informazioni di contatto per ricevere supporto in caso
di necessita.

Grazie per aver scelto il CED7000 BELT CLIP. La tua sicurezza € la nostra priorita.



CED7000 BELT CLIP Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

CED7000 BELT CLIP on suunniteltu helpottamaan ajastimen kuljettamista vy6lla tai housujen taskussa. Taméa
kayttéohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuotteen kaytto ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista saanndllisesti, ettei tuote ole kulunut tai vaurioitunut.

limoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kaytd CED7000 BELT CLIP klipsia vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, etta klipsi on kunnolla kiinnitetty vyohon tai taskuun ennen kayttoa.

Vélta voimakasta iskuja tai kolhuja klipsille, sill& se voi vaurioitua.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta valmistajaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnit& klipsi vy6hon tai housujen taskuun siten, etta se on tukevasti paikallaan.
® Varmista, ettd klipsin kumisisus on suojannut ajastinta iskuilta.

2. Kaytto:
® Kiinnita CED7000 ajastin klipsiin.

® K&anna ajastinta yl6s, jotta voit ndhda nayton ja kayttaa saatimia.
® Varmista, ettd ajastin on tukevasti paikallaan ennen kaytt6a.

Havittaminen

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

® Kaikki tuotteet on varustettava EU:ssa sijaitsevalla yhteyspisteelld turvallisuuskysymyksia varten.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai palautukset tuotteesta.

Pida tama kayttoohje tallessa tulevaa tarvetta varten. Turvallinen kayttd takaa parhaan mahdollisen kokemuksen
CED7000 BELT CLIPin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for CED7000 BELT CLIP

Introduktion

Tack for att du valt CED7000 BELT CLIP frdn Competitive Edge Dynamics. Denna produkt ar utformad for att
underlatta barande av din tidtagare under skytte och traning. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning,
vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast CED7000 BELT CLIP med den avsedda tidtagaren.

Se till att klamman ar ordentligt fast vid béltet eller fickan innan du anvénder produkten.

Undvik att utsatta produkten for extrem varme, fukt eller kemikalier.

Ror inte vid tidtagaren medan den ar i anvandning for att undvika oavsiktliga stopp.

Rotera tidtagaren forsiktigt for att se skarmen, undvik plotsliga rorelser som kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av klamman:

® Fast klamman pa baltet eller i byxfickan genom att trycka in den tills den klickar pa plats.
® Kontrollera att klamman sitter stadigt innan du fortsatter.

2. Anvéndning av klamman:
® Placera tidtagaren i klamman med skarmen vand mot dig.
® Justera klamman sa att tidtagaren &r lattatkomlig for kontrollering och avlasning.
® Vid behov, rotera klamman for att justera visningen av skarmen.

3. Underhall:

® Rengor klAmman med en mjuk, fuktig trasa. Anvand inte starka kemikalier.
® |nspektera klamman regelbundet for slitage och skador.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushéllsavfallet.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av CED7000 BELT CLIP, vanligen kontakta
tillverkaren. Se produktens férpackning eller manual fér kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av din CED7000
BELT CLIP. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani spony CED7000

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sponu CED7000 od spolec¢nosti Competitive Edge Dynamics. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam usnadnil noSeni vaSeho ¢asovace CED7000, a to jak na pasu, tak v kapse. Abychom zajistili
vasi bezpe€nost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

V pripadé jakychkoli nehod nebo problémd s vyrobkem informuijte prislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani
® P¥i noSeni Casovace na sponé se ujistéte, Ze je spravné upevnén, aby nedoslo k jeho vypadnuti.
* V/yhnéte se noSeni spony na mistech, kde by mohla byt vystavena silnym naraztim nebo tlaku.
® P¥i manipulaci s asovacem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi.
® Spona je urena pouze pro pouZziti s Casovacem CED7000. Nepouzivejte ji s jinymi zafizenimi.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti spony a Casovace.
® Uijistéte se, Ze spona je Cista a sucha.

2. Instalace:

® Pfipevnéte Casovac k sponé, ujistéte se, Ze je bezpecné zajistén.
® Upevnéte sponu na pas nebo do kapsy tak, aby byla stabilni a pohodIna.

3. Pouziti:

® QOtocte Casovac pomoci klavirniho zavésu tak, abyste mohli snadno vidét obrazovku a ovladat funkce.
® P¥i pouzivani spony dbejte na to, abyste ji nezatézovali nadmérnym tlakem.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zkontrolujte mistni zafizeni pro recyklaci nebo shérné dvory.
® P¥ij likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze nepoSkodite Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
autorizovaného distributora. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici doklad o koupi pro pfipadné reklamace nebo
dotazy.

Deékujeme, Ze jste si vybrali sponu CED7000. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nds na prvnim misteé.



